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SER

MICRO ARPIONE

MAXI ARPIONE

Stallonatori idraulici e accessori

CE

Hydraulic bead breakers and accessories

Détalonneurs hydrauliques et accessoires

Hydraulische Wulstabdriickgerate und Zubehor

Destalonadoras hidraulicas y accesorios

MINI ARPIONE

MICRO MINI MAXI
ARPIONE ARPIONE ARPIONE
® Peso e Weight e Poids ® Gewicht e Peso Kg 5 8,7 13,2
¢ Dimensioni e Dimensi‘ons ® Encombrement am 25 % 19 x 21 50 x 14 x 32 57 x 16 x 35
e Abmessungen e Medidas
e Corsa stelo stallonatore  Bead-remover stem m 37 7 7
stroke o Course tige décolle-talon e Abdricks- '
chafthub e Carrera del vastago destalonador
¢ Potenza bloccaggio ® Blocking force e Puissance Kg 2100 2800 4500
blocage e Einspannkraft e Potencia de bloqueo
® Potenza stallonatura  Bead-remover force
e Puissance décollage talon e Abdriickkraft Kg 460 1000 1700
e Potencia de destalonado
Quantita olio ® Oil quantity ® Quantité de huile
» Olmenge * Cantidad de aceite It 0,250 0,300 0,350
L4 TIpO O||O L4 Type O|| L4 Type d'hU”e SAE 32 SAE 32 SAF 32

* Typ Ol * Tipo de aceite

WERTHER
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ROSTRUM MAGNETIC

UNCINO NG

ROSTRUM

MAGNETIC UNCINONG
® Peso e Weight e Poids ® Gewicht ® Peso Kg 29+35 6,8
® Dimensioni ® Dimensilons ® Encombrement m 9x17 513 x 45
e Abmessungen ¢ Medidas
e Corsa stelo stallonatore ® Bead-remover stem stroke
o Course tige décolle-talon e Abdrickschafthub cm 4 8
e Carrera del vastago destalonador
® Potenza stallonatura e Bead-remover force
e Puissance décollage talon e Abdrickkraft Kg 19.800 13.700
¢ Potencia de destalonado
e Quantita olio e Oil quantity ® Quantité de huile
* Olmenge * Cantidad de aceite It 0,200 0,250
¢ Tipo olio ® Type oil ® Type d'huile SAF 32 SAF 32

¢ Typ Ol * Tipo de aceite

Pompe - Pumps - Pompes - Pummpen - Bombas

Pompa idropneumatica HP 700 Tubo alta pressione

Hydropneumatic pump HP700 High pressure hose
Pompe hydropneumatique HP 700 Tuyau haute pression
Hydropneumatische Pumpe HP 700 Hochdruckschlauch

Bomba hidro-neumatica HP 700 Tubo alta presion

WERTHER INTERNATIONAL S.p.A.

Via F. Brunelleschi, 12 - 42124 Cade (RE) Italy
Tel. ++39 0522 9431 - ++39 348 98 37 325 - ++39 348 98 37 443 - Fax ++38 0522 841997
www.wertherint.com - e-mail: sales@wertherint.com

Pompa a pedale PMS600
Pedal pump PMS600
Pompe a pédale PMS600
Pedalpumpe PMS600
Bomba de pedal PMS600

Il fabbricante, nell’ambito del costante miglioramento dei propri prodotti, si riserva il diritto di apportare modifiche senza preawviso. - The company reserves the right
to introduce improvements in design or specification without prior notice. - Der Hersteller behalt sich das Recht vor, im Zuge der technischen Weiterentwicklung,
technische Eigenschaften ohne Vorankundigung zu éndern. - Le fabriquant dans le but d’améliorer constamment ses produits, se réserve le drolt d'apporter des
modifications sans préavis. - El fabricante, en el marco de la mejora constante de sus productos, se reserva el derecho de aportar modificaciones sin previo aviso.




